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0 seu relégio MIDOe possui uma garantia da Mido S.A. por um periodo
de vinte e quatro (24) meses contados a partir da data de aquisigéo,
de acordo com os termos e condigBes desta garantia. A garantia
internacional MIDOe cobre defeitos de fabrico e relativos aos mate-
riais, existentes no momento da entrega do relégio MIDOe adquirido
(«defeitos»). A garantia s6 entra em vigor se o certificado de garantia
for datado, completa e correctamente preenchido e carimbado por um
representante oficial da MIDOe («certificado de garantia valido»).

Durante o periodo da garantia e contra-apresentagdo do certificado de
garantia vélido, terd direito a reparagdo do seu relégio sem quaisquer
encargos. No caso das reparacdes serem insuficientes para repor as
normais condigdes de funcionamento do seu relégio MIDOe, a Mido
S.A. garante a sua substituicdo por um relégio MIDOe de caracte-
risticas idénticas ou semelhantes. A garantia relativa ao relégio de
substituicdo termina decorridos vinte e quatro (24) meses sobre a data
de aquisicao do relégio substituido.

Esta garantia de fabricante ndo cobre:
— a duragdo da bateria;

— 0 desgaste e envelhecimento decorrentes de uma normal utilizagao
(por exemplo, vidro riscado; alteragao da cor e/ou material de correntes
e braceletes ndo-metélicas, tais como pele, tecido, borracha; perda do
metalizado);

— qualquer dano em qualquer parte do relégio resultante de uso
abusivo/anormal, falta de cuidado, negligéncia, acidentes (pancadas,
mossas, esmagamento, vidro partido, etc.), uso incorrecto do relégio e
ndo-observancia das instrugdes de uso fornecidas pela Mido S.A.;

— danos indirectos ou consequenciais de qualquer tipo resultantes, por
exemplo, do uso, ndo funcionamento, defeitos ou inexactidao do relégio
MIDOe;

— relégio MIDOe manipulado por pessoas ndo autorizadas (por exem-
plo, para substituicdo da bateria, servicos ou reparagdes) ou cujas
caracteristicas iniciais tenham sido modificadas de forma alheia a
Mido S.A.

Qualquer outra reclamagdo contra a Mido S.A., por exemplo por
danos que ndo constem da garantia acima descrita, é expressamente
excluida, com excepgdo dos direitos do comprador relativamente ao
fabricante decorrentes de normas legais imperativas.

A garantia de fabricante acima descrita:

— é independente de qualquer garantia que possa ser atribuida pelo
vendedor, pela qual ele é inteiramente responsavel;

— ndo afecta os direitos do comprador relativamente ao vendedor, nem
quaisquer outros direitos do comprador relativamente ao vendedor
decorrentes de normas legais imperativas.

0 servico de assisténcia a clientes da Mido S.A. assegura a perfeita
manutengdo do seu relégio MIDOe. Se o seu relégio necessitar de
assisténcia recorra a um representante oficial MIDOe ou a um Centro
de Servico MIDOe autorizado: eles podem garantir um servigo de acor-
do com os padrdes da Mido S.A..

Recolha e tratamento de reldgios de quarizo em fim de vida*

Este simbolo indica que este produto ndo pode ser deposita-
do em conjunto com o lixo doméstico. Tem de ser entregue
num agente do sistema de recolha autorizado. Seguindo
este procedimento estard a contribuir para a protecgdo do

B nbiente e da sadde humana. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagao dos recursos naturais.

* vélido em qualquer Estado Membro da UE e em qualquer outro pais
com legislagdo equivalente

Substituicao da pilha

Recomendamos que contacte um centro de servico MIDOe aprovado
ou um vendedor MIDOe autorizado. Estes centros tém as ferramentas
e os aparelhos necessarios para executar este trabalho de forma pro-
fissional. Uma pilha descarregada deve ser substituida imediatamente,
de modo a reduzir o risco de um derrame e consequentes danos no
mecanismo.
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MIDOe é uma marca registada

Medidas de precaucao e de prevencao

Temperatura

N&do exponha o seu relégio a mudangas stbitas de temperatura
(exposicdo ao sol seguida de imersdo em &gua fria) ou a temperaturas
extremas (superiores a 60 °C ou inferiores a 0 °C).

Campos magnéticos

N&o exponha o seu reldgio a fortes radiagdes magnéticas, como as que
sdo emitidas pelos altifalantes, telemdveis, computadores, frigorificos
ou outros aparelhos electromagnéticos.

Choques

Evite os choques térmicos ou outros: poderdo danificar o seu relégio.
Em caso de choque violento, deve mandar verificar o seu relégio num
Centro de servico MIDOe autorizado.

Produtos nocivos
Evite o contacto directo com solventes, detergentes, perfumes, produ-
tos cosméticos, etc.: podem danificar a pulseira, a caixa ou as juntas.

Cuidados e controlos

Limpe regularmente a caixa e a pulseira com um pano macio, para evitar
a corrosdo provocada pela transpiragdo. Todos os relégios impermedveis
podem ser limpos com uma escova de dentes e dgua com sabdo e,
depois, secos com um pano macio. Em caso de imersao no mar, o relégio
deve ser lavado com 4gua doce €, em seguida, totalmente seco.
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Impermeabilidade

MIDOe foi sempre pioneira nos relégios impermedveis. Antes de pro-
ceder a qualquer regulagdo, é indispensavel respeitar as indicagdes a
seguir mencionadas.

Nunca active a coroa de acerto das horas e/ou os botbes quando o
relégio estiver imerso e assegure-se de que a coroa fica totalmente
empurrada/aparafusada, depois de cada manipulag@o.

Nunca abra pessoalmente o seu reldgio; mande-o examinar exclusiva-
mente num Centro de servico MIDOe autorizado.

A linha Commander dispde de uma caixa monobloco, que lhe garante a
maxima impermeabilidade.

Aquadura: Trata-se de um sistema Gnico, que lhe garante a maxima
impermeabilidade gragas a junta de cortica que envolve a tige de
coroa (o mesmo principio utilizado na tampa de uma garrafa de vinho).
Consoante os modelos, este sistema garante uma impermeabilidade
fidvel entre os 3 bar (30 m / 100 ft) ou 5 bar (50 m / 165 ft).

Coroa de rosca: Para garantir uma impermeabilidade ainda melhor,
alguns relégios estdo equipados com uma coroa de rosca que assegura
uma impermeabilidade até aos 10 bar (100 m / 330 ft), 20 bar (200 m /
660 ft) ou 30 bar (300 m / 1000 ft), consoante os modelos.

A impermeabilidade de um relégio é avaliada com base em testes
de pressdo, realizados em laboratério, semelhante a que é sujeito
um nadador ou um mergulhador, em posicao imével e a profundidade
correspondente ao nivel de pressao em causa. No entanto, numerosas
actividades aquéticas implicam um grande ndmero de movimentos e
outras alteragdes ambientais. Esta diversidade de situagdes relativa-
mente ao método de avaliagdo de um relégio podem pdr em causa ou
mesmo anular as suas caracteristicas de impermeabilidade.

A impermeabilidade de um relégio ndo pode ser garantida indefini-
damente. Pode ser afectada pelo envelhecimento das juntas ou por
uma pancada acidental na coroa. Recomendamos que mande verificar
a impermeabilidade do seu reldgio uma vez por ano, num Centro de
Servico MIDOe autorizado.

Todos os reldgios MIDOe sdo impermeéveis até 3 bar (30 m / 100 ft).
Uma coroa aparafusada melhora a impermeabilidade.

E, particularmente, o caso dos relégios impermeéveis até profundida-
des superiores a 10 bar (100 m / 330 ft).

Impermeabilidade até 3 bar (30 m / 100 ft)

3bar
WShar Impermeabilidade até 5 bar (50 m / 165 ft)
Toner Impermeabilidade até 10 bar (100 m / 330 ft)
r

=5 | Impermeabilidade até 10 bar (100 m / 330 ft)
JF ar com coroa de rosca

Ea Impermeabilidade até 20 bar (200 m / 660 ft)
“bar)  com coroa de rosca

)F' 30| Impermeabilidade até 30 bar (300 m /1000 ft)
“bar]  com coroa de rosca

Acabamentos MIDO

Revestimentos galvanicos

Estes revestimentos sdo aplicados por electrélise. Em fungdo da dura-
cdo e da intensidade da corrente, é possivel fazer variar a espessura e a
natureza das diferentes camadas (por ex.: ouro, prata, cobre, etc.).

Revestimento PVD (Physical Vapour Deposition / depésito fisico
em fase gasosa)

Este processo é realizado no vacuo. Sdo depositadas particulas micros-
copicas sobre os produtos, por projec¢do i6nica. Podem ser obtidas
camadas muito finas (1 a 3 pm) de compostos isentos de impurezas.
Estas possuem um elevado nivel de dureza (nitreto, carboneto, etc.).
0 PVD tem a vantagem de ser uma camada fina mas dura, resistente
a corrosao, fortemente aderente e permitir a escolha de numerosas
cores. Em virtude do caracter inerte do PVD, os riscos de intolerancia
decorrentes da sua utilizagdo sdo minimos.

Titanio

0 titanio é um elemento metalico, que se encontra na crosta terrestre.
0 titanio endurecido é 30 % mais robusto mas cerca de 40 % mais leve
do que o ago e 100 % reciclavel. Em virtude do carécter biocompativel
do titanio, os riscos de intolerancia decorrentes da sua utilizagdo sao
minimos. Exposto a atmosfera, o titanio forma uma pelicula de 6xido
firme, que o torna resistente a corrosdo provocada pela dgua salgada
e pelo suor humano.

Titanio polido
Os modelos com caixa e pulseira de titanio sdo feitos a partir de titanio

polido e protegido por um tratamento de superficie PVD cinzento, que
favorece a resisténcia da superficie.

Vidro safira

A safira é fabricada a partir de oxido de aluminio (ALQ,). Transparente e
incolor, s6 pode ser riscado ou cortado com um diamante. Devido a sua
dureza extrema, a safira é praticamente imune a qualquer deterioragao
ou alteragdo, ndo se risca e resiste ao Uso e aos ataques quimicos.
Perfeitamente polida, a safira é quase transparente.

Tratamento anti-reflexo

Alguns reldgios MIDOe estdo dotados de um vidro de safira com um
tratamento anti-reflexo nas duas faces. Este tratamento nas faces
interior e exterior permite neutralizar o reflexo da luz no vidro. Desta
forma, assegura uma 6ptima legibilidade das horas e realca a elegancia
estética do reldgio.

Aco inoxidavel 316L

Para a fabricagdo de todos os componentes acessiveis dos seus rel6-
gios de aco, a MIDOe seleccionou um ago inoxidével de muito elevada
qualidade, pertencente a familia 316L. As suas vantagens sao a eleva-
da resisténcia a corrosdo e a excelente solidez. Por exemplo, alguns
acos utilizados no dominio médico para a fabricagdo de implantes
também pertencem a familia 316L.
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